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佐賀の交通安全
佐贺的交通安全 사가의교통안전

ການສ%ນຈອນທ)ປອດໄພໃນຊາກະ

私たちは佐賀大学の学生です。

佐賀で生活する留学生に向けた交通事故MAPを作りました。
これを読んで、安全で楽しい留学生活を送ってください。

じこにあったらどうする？

１１９ １１０
ケガをした人がいたら ケガをした人がいないときは

何があったか/ なまえ / 場所

でんわでつたえること

まっているあいだにできること

发生了什么／姓名／地点
电话传达的内容

等待途中可以做的事

＊応急処置

＊相手の連絡先を聞く

＊車のナンバーを覚える

＊写真を撮る

どんな事故でも警察に連絡する

ケガがなくても病院に行く

在留カードをいつも持っておく

⚠大切なこと

＊ 应急处理
＊询问对方联络方式
＊记住车牌号
＊拍照

⚠重要的事情

무엇이 일어났는지(상황) / 이름 / 장소

전화로 전달할것

기다리는 동안에 할수있는 것

＊응급처치
＊상대의 연락처를 물어본다
＊[이름, 주소, 전화번호]
＊차 번호를 외워둔다 사진을
찍는다

어떤 사고라도 경찰 신고
다친사람이 없더라도 병원에 갈것
재류카드를 항상 소지할것

⚠중요한 것들

无论事故情况如何都要联系警方
没有受伤也要去医院检查
随身携带在留卡
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ເຖiງຈະບKໄດDຮ%ບບາດເຈ%ດ ກCຕDອງໄປໂຮງໝC
ພEກບ%ດຕBາງດDາວຕiດໂຕໄວDທuກເວລາ

おうきゅうしょち

あいて れんらくさき き

くるま なんばー おぼ

しゃしん と

じこ けいさつ れんらく

けが びょういん

ざいりゅう かーど も

事故发生后如何处理? 사고를당하면 어떻게 할래?
ພEບເຫ%ນອuບ%ດຕiເຫດ ຈະເຮ%ດນວໃດ



②横断の方法

横穿的方法 횡단보도건너기 ການຂDາມທາງ
・安全な場所を横断する（信号機、横断歩道などが
ある場所）

・请在安全场所横穿（如红绿灯、人行道等场所）
・안전한 곳으로 다닌다(신호등,횡단보도가

있는곳)
・ ຂDາມໃນບBອນທ)ປອດໄພ (ບBອນທ)ມ2 ໄຟແດງ,	  ທາງມDາລາຍ)

・「横断禁止」の標識があるところは絶対に横断しない

・绝对不要在有「禁止横穿」标识的地方横穿道路
・「횡단금지」표시 있는곳은 건너지 말 것
・ບBອນທ)ມ2ປDາຍ 「ຫDາມຂDາມ」 ແມBນບKໃຫDຂDາມ
ເດ%ດຂາດ

いつ、なにがあぶない？
朝の通勤ラッシュ
7：30〜8：30
夕方の退勤ラッシュ
16：00〜18：00
薄暮時 雨の日 が あぶない

早高峰
7：30〜8：30
晚高峰
16：00〜18：00
傍晚黄昏下雨天 很危险
아침 통근 시간
7：30〜8：30
저녁 퇴근 시간
16：00〜18：00  
저녁놀 비내리는 날 이 위험
ໂມງທຽວການໃນຕອນເຊRາ
7：30〜8：30
ໂມງເລ2ກການໃນຕອນແລງ
16：00〜18：00  
ໃນເວລາກJລ%ງຈະຄJ ໃນມSທ)ຝEນຕEກ

あぶない目にあわないように

自転車に乗るとき 骑自行车时 자전거 탈때 ໃນເວລາຂ%ບຂ)ລEດຖ2ບ

歩くとき 步行时 걸을 때 ໃນເວລາຍBາງ

ແມBນ ອ%ນຕະລາຍ

・自転車専用レーンがあるところでは、専用レーン
を通る

・有专用自行车道的情况下使用专用自行车道

・ 자전거도로가 있는경우에는 자전거도로
이용

・ ໃນບBອນທ)ມ2ເລນສະເພາະລEດຖ2ບ ແມBນໃຫDໄປຕາມເລນ

・歩行者の通行を妨げる恐れがある時は、一
時停止、自転車から降りる

・发现有可能会妨碍行人的情况，请暂时停止
行驶或从车上下来

・보행자의 방향을 방해 할 위험이 있는
경우에는 일시정지 후 자전거에서 내린다.

・ ໃນຕອນທ)ອາດກ2ດຂວາງທາງຂອງຜGDຍBາງ
    ແມBນໃຫDຈອດ ແລDວລEງລEດກBອນ

じこがおおいところ

④点検 检查 점검
ຈuດທ)ຄວນກວດເຊ%ກ
・ブレーキが効くかどうか

・刹车是否有效
・브레이크가 잘 듣는가

・ ເບກຢGBດ2 UVບC
・ライトの電球が切れていな

いか、明るいか

・前照灯是否明亮、可用
・라이트가 고장났는가 밝기

는 어떤가

・ ໄຟຕາລEດບKຂາດບC, ຮuBງບC

①自転車は左側を通行

自行车沿左边通行 자전거는좌측통행

ລEດຖ2ບແມBນທຽວທາງຊDາຍ

②歩道は歩行者優先

人行道上行人优先인도는 보행자 우선

ເທiງທາງຍBາງ ຕDອງໃຫDສiດຜGDທ)ຍBາງໄປກBອນ

③してはいけないこと

不能做的事 하면 안되는 것 ສiງທ)ຫDາມເຮ%ດ

・二人乗り
・两人共骑一辆自行车
・두명이서 타기
・ຂ)ຊDອນສອງ

・夜ライトをつけずに運転
・晚上骑车不开前照灯
・밤에 라이트를 켜지 않고 타기
・ຂ%ບຂ)ໂດຍບKເປ2ດໄຟໃນຍາມກາງຄVນ

・並進
・并排骑车
・나란히 타기
・ຂ)ຮຽງກ%ນ

・携帯電話の通話、操作
・手机通话和使用
・스마트폰 통화,조작
・ຫລiນ UV ໂທລະສ%ບ

・飲酒運転
・酒驾
・음주운전
・ເມEາແລDວຂ%ບ

・傘差し運転
・打伞骑车
・우산쓰고 타기
・ກXງຄ%ນຫYມໄປພDອມ

①通るところ

通过之处 지나가는 길 ທາງທຽວ
・道路の右端を通る

・도로의 우측 통행 
・请走道路右侧
・ ທຽວທາງດDານຂວາຂອງທາງ

・歩道など歩行者の通るための道があるときは、
そこを通る

・请走人行道或专为行人设置的道路
・도로등 보행자 다니는 길이 있을 때

그 길을 걷는다

・ ຖDາມ2ທາງສJU%ບໃຫDຜGDຍBາງທຽວ ແມBນໃຫDທຽວບBອນນXນ

与賀町交差点
与賀町十字路口
요가마치사거리
ສ)ແຍກໂຢະກະມະຈi

佐賀大前交差点
佐賀大学前十字路口
사가대학앞사거리
ສ)ແຍກຫນDາ ມ.ຊາກະ

佐賀大南交差点
佐賀大学南十字路口
사가대학남쪽사거리
ສ)ແຍກທiດໃຕD ມ.ຊາກະ

交差点で
あぶない場合
十字路口处危险的情况
사거리에서 위험한 경우
ຈuດອ%ນຕະລາຍໃນສ)ແຍກ

平松交差点
平松十字路口
히라마츠사거리
ສ)ແຍກຮiຣາມະສy

何时、什么是危险的? 언제,무엇이위험해?
ຕອນໃດ,  ແມBນຫຍ%ງ ທ)ອ%ນຕະລາຍ

预防危险发生的注意事项 위험한 일에처하지 않으려면
ເພ9ອບKໃຫDເກ2ດອ%ນຕະລາຍ

自分が被害者になる場合

自分が加害者になる場合

ひがいしゃ

かがいしゃ

ex.	  車とぶつかる

＊お金を払わなければならない
＊必须赔钱
＊배상을 하지 않으면 안된다
＊ ຕDອງຈBາຍຄBາເສຍຫາຍ

＊けがをする
＊歩けなくなる
＊一生車いす

＊命を落とす

9500万円

※学生には高すぎるお金が必要！
※所需的钱对学生而言是巨款
※학생으로서 많은 배상금이 필요
※ ຕDອງໃຊDເງiນຈJນວນທ)ສGງສJຫລ%ບນ%ກຮຽນ

一生罪を背負わなければならない

お金で解決できないことも・・・！

＊受伤
＊无法行走一生
＊终生轮椅

＊失去性命

＊다친다
＊걸을 수 없게 된다
＊평생 휠체어 신세

＊목숨을 잃는다

＊ ໄດDຮ%ບບາດເຈ%ບ
＊ ກາຍເປ%ນຄEນພiການ
＊ ນ\ງລEດເຂ%ນຕະຫລອດຊ2ບ

＊ ເສຍຊ2ວiດ


